
"Под этим камнем тоже должно быть". "Ты готов?" "Да, я готов!" Вдвоем они принялись за
работу. Когда Нин Фэй поднял камень, он увидел несколько горных крабов, которые лежали на
земле или выплывали. f��e�e�ｎ૦���.com Чжан Сяофэн уже овладел навыком ловли крабов. Он
быстро сообразил и поймал всех крабов в рыболовную сеть. По мнению интернет-
пользователей, смотревших прямую трансляцию, такая жизнь была очень интересной. Однако
были и те, кто недоумевал: "Этот краб такой маленький. Не нужно спускаться в реку, чтобы
поймать его лично, верно?" Большинство горных крабов, которых поймали Нин Фэй и Чжан
Сяофэн, были размером с ладонь, на один круг меньше обычного речного краба. Но тут же
некоторые нетизены пояснили ему: "Вы называете это маленьким? Вы знаете, какого размера
горный краб изначально?". "Это уже очень большой горный краб!"

"Это нормально - не знать этого. В конце концов, не каждый может где-нибудь купить такого
свежего горного краба". ...... "Речные крабы стоят всего несколько долларов. Горные крабы
стоят дорого!" "Горные крабы бесценны. Их можно найти только глубоко в горах!" "Если
посмотреть на сорт, то самый дешевый стоит 200 юаней за сотку. Я знаю место, где их можно
купить за 600 юаней за сотку". "Сколько же это стоит? Неужели сотка мелких крабов
настолько дорога?" рассуждали между собой пользователи сети. Некоторые пытались
объяснить ситуацию нетизенам. Только тогда они поняли, что аббат Дин Нин привел Сяо Фэна
ловить не обычного, а очень дорогого краба. В этот момент Нин Фэй тоже держал в руках
краба. Он повернулся лицом к дрону и обратился к зрителям в комнате прямой трансляции,

"Смотрите все. Это дикий горный краб, также известный как лекарственный краб. Настоящий
лекарственный краб выглядит вот так. Он имеет сине-фиолетовый цвет, а его ноги - красно-
фиолетовые. Он очень красив". "Вообще говоря, горных крабов труднее поймать. Они любят
держаться во влажной почве на склоне оврага и роют себе норы в слое почвы". "Но эта река
немного особенная. В это время года я всегда могу найти здесь много горных крабов".
Рыболовная сеть, которую нес Нин Фэй, уже была полна горных крабов. Некоторые
пользователи сети подсчитали, что только горные крабы в рыболовной сети стоят от 4 000 до 6
000 юаней. "Этот даосский священник знает, как жить хорошо. Я завидую". "Он такой
свободный и легкий, как будто культивирует бессмертие". Крабов было слишком много, и Нин
Фэй не смог бы доесть их всех в одиночку. Чжан Сяофэн тоже немного помог, поэтому Нин Фэй
планировал разделить часть горных крабов поровну с Чжан Сяофэном.

У Чжан Сяофэна было четверо постоянных гостей, и, похоже, сегодня придут еще двое. Одного
человека было достаточно, чтобы съесть всех горных крабов, но если шесть человек разделят
их, то это будет только забава. Однако Нин Фэй был тут ни при чем. Он отдал его Чжан
Сяофэну только потому, что Чжан Сяофэн ходил с ним к реке ловить горных крабов. Чжан
Сяофэн была очень умна. Она подошла к Нин Фэй и в частном порядке сказала ей, что сейчас
ей не удобно участвовать в программе. Она попросит своего менеджера связаться с Нин Фэем
и передать ему деньги за крабов. Чжан Сяофэн подумала, что она получила выгоду от Нин Фэя
и что она была просто помощницей. Ей было очень стыдно, что она смогла получить столько
ценных горных крабов, но люди в грибном доме ждали ее, поэтому она не хотела
разочаровывать всех.

Нин Фэй не считал это большой проблемой. Многие жители деревни ходили на гору копать
горных крабов, а горные крабы считались общественным ресурсом. Затем они сели в машину и
вернулись в горную деревню. В грибном доме. Первым вернулся Пэн Сяочан с клеткой, полной
больших крабов. "Эй, Сяочан сегодня молодец, поймал столько больших крабов!" Увидев Пэн
Сяочана, глаза Хуан Саньши загорелись, и он восхищенно воскликнул. Пэн Сяочан захихикал.
Учитель посмотрел за спину Пэн Сяочана и спросил: "А где моя сестра? Почему она не
вернулась с вами?" "Она ушла в горы ловить горных крабов вместе с аббатисой Дин Нин".
"Ловить горных крабов? Горных крабов?" Выражение лица Хуан Саньши изменилось, когда он



услышал это, и он воскликнул: "Это хорошо". Кухня Грибного дома состояла из навесов под
открытым небом, которые также служили для удобства съемки. В этот момент Хуан Саньши
был занят на кухне.

Его кулинарные способности были очень хороши. Когда речь заходила о еде, он приходил в
восторг. "Горных крабов не так-то просто поймать. Они прячутся очень глубоко. Иногда их не
удается поймать много за день?" "Горные крабы очень ароматны, если их жарить или
перемешивать. Они гораздо вкуснее речных крабов, приготовленных на пару. К тому же они
очень питательны!" "Не знаю, сколько их удастся поймать, но я не надеюсь, так как у меня
мало времени". Как только Хуан Саньши закончил говорить, снаружи раздался голос Чжан
Сяофэна: "Я вернулся!" "Йо! Похоже, нас ждет сюрприз!" - сказал Хуан Саньши. Чжан Сяофэн
вошел в грибной домик с широкой улыбкой на лице. В руке он держал горшок с крабом. В
горшке было полно синих и фиолетовых горных крабов. Увидев горных крабов в клетке, Хуан
Саньши широко раскрыл глаза. Он поспешно спросил: "Ты их всех поймал?"

"Я поймал их вместе с Аббатисой Дин Нин. Аббатиса Дин Нин очень сильна!" Чжан Сяофэн
поднял голову и с гордостью сказал. Хуан Саньши только восхищенно вздохнул: "Неужели
аббат Дин Нин умеет показывать фокусы? Он поймал так много за одно утро!" "Похоже,
сегодня у нас будет крабовый пир. Я могу гарантировать, что это лучшее блюдо за последние
шесть сезонов!" "Сегодняшние гости хорошо повеселятся!" С другой стороны Нин Фэй
вернулся в храм Цинфэна. Он положил речного и горного крабов в ведро. Затем он обратился к
нетизенам: "Сегодня у нас крабовый пир". "Речной краб, приготовленный на пару, вкуснее
всего. Речной краб в водоеме изначально жирный и вкусный. Он обязательно будет вкусным,
если его приготовить на пару". "Что касается горного краба, то я планирую приготовить его на
сковороде. Его питательная ценность очень высока". В то же время некоторые нетизены
обнаружили, что Хуан Саньши, шеф-повар "Грибного дома", сделал тот же выбор, что и Нин
Фэй.

Эта сцена также была очень странной. "Может быть, у них была назначена встреча?" "Или
дело в том, что шеф-повар одинаково разбирается в ингредиентах?" "Как интересно!" "Боже
мой! Жаль, что Эбби Дин Нин не присоединился к Году 6". "Да, я очень хочу, чтобы Абби Дин
Нин присоединилась к ним". "Похоже, что Аббатство Дин Нин не любит места, где много
людей". "Я могу только сказать, что это очень жаль". Способ обжаривания краба был довольно
прост. Разогрейте кастрюлю с маслом, добавьте немного соли и вина, обжарьте краба до
готовности панциря и красного мяса, затем переложите краба в таз. Затем снова добавляли
масло, нагревали его, добавляли лук, имбирь и чеснок и ждали, пока появится аромат. Затем
Нин Фэй положил всех обжаренных горных крабов и продолжил жарить, помешивая. В
середину положил немного устричного соуса, соевого соуса, немного воды и продолжал
жарить до равномерного прожаривания. Затем он выложил его из кастрюли. "Шипение"

Нин Фэй насыпал в тарелку жареного горного краба. Вокруг были разбросаны готовый лук,
имбирь, чеснок и горячее масло, а в центре спокойно лежал красный краб. Одного взгляда на
краба было достаточно, чтобы у человека разыгрался аппетит. "Боже мой, это выглядит очень
аппетитно!" "Для тех, кто любит есть крабов, это просто пытка!" "Зачем я включил
трансляцию?" "Я так хочу есть крабов! Ничего не могу с собой поделать!" "Это выглядит
чертовски вкусно". "Эбби Дин Нин все еще так хорошо готовит!" Из кастрюли поднимался пар.
В этот хрустящий осенний сезон это было лучшее время для поедания крабов. С другой
стороны, в команде программы "Годовщина 6", учитель Хуан только что закончил готовить
жареного горного краба. Способ приготовления краба у них был немного разный, но краб,
приготовленный ими, имел аромат красного мяса, цвет, запах и вкус самого лучшего.
Благодаря этому они снова оказались в тренде поисковых запросов.



Содержание горячего поиска было следующим: # Abbey Dean Ning and Miss Huang called you to
eat the crab # The two of them made the GIF of the crab and forwarded it crazy on Weibo. Трафик и
лайки коротких видеороликов также быстро росли. Этот вид горячего поиска был очень хорош.
Этот вид горячего поиска отражал стремление пользователей сети к лучшей жизни. Они с
нетерпением ждали чего-то. Наступила осень, и они собирались съесть краба. Это было
гораздо лучше, чем какая-нибудь звезда, получившая легкую травму во время съемок, какая-
нибудь женщина-звезда, упавшая на красной дорожке, или актер, чей любовный роман был
раскрыт, которые на самом деле не имели никакой питательной ценности. Внутри храма
Цинфэн. На обед сегодня был только жареный горный краб, булочка на пару и тарелка
маринованных овощей, приготовленных самим Нин Фэем. "Мясное блюдо, маринованные
овощи и булочка на пару. Еда в храме Цинфэн все такая же "простая", как и раньше!"
Нетизены завистливо посмеивались над ним.

"Да! Это так просто, что у меня слюнки текут". "Тарелку жареного дикого горного краба можно
купить за одну-две тысячи юаней только в отеле. Ничего особенного". "Ты даже не можешь
позволить себе жареное яйцо. Как это можно называть обедом?" "Я хочу спросить, не могли бы
вы прислать мне несколько крабовых ножек". Нин Фэй с удовольствием ел горного краба.
Когда крабовая икра попала ему в рот, жирный суп выплеснулся наружу. Мгновенно рот
наполнился ароматом, оставив после себя бесконечное послевкусие. Под дуновением осеннего
ветра он ел жареного горного краба во дворе и слушал шелест опавших листьев за окном. Это
ощущение было очень беззаботным и комфортным.
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